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Han din Islanda 
INDEX 


NUME PERSOANE - [înalta societate] 


Familia de Guldenlew 

. Frederic al III-lea - fost rege al Norvegiei 

. Ulric Frederic Guldenlew - vicerege Norvegia [fiul lui Frederic III] 
. Ordener Guldenlew, baron de Thorvick - fiul viceregelui 

. Ordener „necunoscutul” - incognito 

. Poel - valetul lui Ordener 


Familia de Knud 


Levin de Knud din  Mecklemburg, general - guvernator 
Drontheimhus, frate Grummond 
. Wapherney - secretar guvernator 
„ Arthur - secretar guvernator 
. Gustav - secretar guvernator 


Familia Ahlefeld 

. Ahlefeld, conte - vicecancelar, mare cancelar ?? 

. Elphege de Ahlefeld - contesă, soţia 

„Ulrica de Ahlefeld - fiica 

. Frederic Ahlefeld - locotenent, fiul marelui cancelar 
. Musdoemon - amantul contesei Elphege 


Familia Schumacker 
„ Schumacker, conte de Griffenfeld, fost mare-cancelar - deţinut 
. Ethel [Ethelei] Schumacker - fiica lui Schumacker 


NUME PERSOANE - [pescari etc.] 

. Benignus Spiagudry - paznic „morgii” Spladgest. 
. Oglypiglap - ajutorul lui Spiagudry 

„ Gill Stadt - miner decedat 

. Guth Stersen - iubita lui Gill [decedată] 

. Lucy Pelnyrh - mama lui Gill Stadt 

. Caroll Stadt - [tatăl] lui Gill Stadt 


„ Christofor Buldus Braal - pescar din Surb 
. Maase Kennybol - soţia lui Braal 


NUME PERSOANE - [Munckholm: militari şi deţinuţi] 
. Dispolsen - căpitan [decedat] 

. Toric Belfast - archebuzier secund 

. Leul din Slesvig, duce - fost deţinut 

„ Athanase Munder - preot [deţinuţi?] 

„ Voethaun, baron - comandant archebuzieri 

. Randmer, baron - locotenent 

. Bollar - căpitan 

„Lory - căpitan 


NUME DIVERSE 
. Hospiţiu - sfânt 
. Usuf - sfântul pescarilor 
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. Ingolf Nimicitorul, tâlharul din Klipstadur - demon 
. Han din Islanda - nepotul lui Ingolf 

. Nychol Orugix - călăul ținutului Drontheimhus 

. Bechlie - soţia lui Nychol Orugix 


. Christophorus Nedlam - miner executat 

. Kennybol - muntean din Kole, şef răsculați 
. Guldon Stayper - muntean 

. Norbith - miner tânăr, şef răsculați 


. Hacket, senior - alias Musdoemon 
„ Schoenning - profesor, cercetător 
. Cumbysulsum - astrolog, decedat 


. Scudery, domnişoara - scriitoare 


NUME LOCURI - [] 

. Drontheim, Drontheimul, Drontheimului - oraş-port 

. Drontheimhus, Drontheimhusul, Drontheimhusului - provincie, ţinut 
. Munckholm, Munckholmul, Munckholmului - închisoare, garnizoană 
„ Skongen, Skongenul, Skongenului - oraş-port 

„ Spladgest, Spladgestul, Spladgestului - morgă 


NUME LOCURI 

. Roeraas - mină de ?? 

. Walderhog - peşteră 

. Lynrass - peşteră 

. Faroer - insulele Feroe 

„ Sparbo - lac 

„ Smiasen - lac 

. Urchtal - punct țărm 

. Arbar - ruine 

. Vermund - ruine cetate 

. Cascadthymore - cascadă [?] 
. ApSyl-Corh - mină plumb 

. Vygla - cătun, sat 

. Loevig, Loevigului - sat, târg 
„ Oelmoe - sat 


CUVINTE RARE - (specifice) 

„ ascalin, ascalini - monedă locală 

. mecklemburghez, mecklemburghezul, mecklemburghezului. 
„rindebrod - pâine din scoarță de copac 


NOTE: 
.înşeală >> înşală; aşează >> aşază 
. greşeală, trişează, angajează, aranjează 


MODIFICĂRI DE CUVINTE 
„domnia-sa [- voastră] >> domnia ta... [voastră] 
Idem: excelența, înălţimea, sfinţia, 


